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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogreSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne

@ informacije:

www.aeg.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% ureda;j:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
EkoloSke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuCene
opasnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca izmedu 3 i 8 godina i
osobe s velikim i slozenim invaliditetom, ako su
pravilno upucene.

. Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje od
uredaja ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrsava korisnik.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za sliCne namjene kao $to su:

- Farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni
u prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima

- Kiijenti hotela, motela, iznajmljivanja soba s
doruc¢kom i drugih vrsta smjestaja

- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja
ili ugradnom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehani¢ke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

- UPOZORENUJE: Pazite da ne ostetite sustav hladenja.

- UPOZORENUJE: Ne koristite elektricne uredaje u
odjeljcima za Cuvanje namirnica ako nisu preporuceni
od strane proizvodaca.
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.- Za CiSc¢enje uredaja ne koristite prskanje vodom i
parom.

- Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucCice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

- U ovaj uredaj ne spremajte eksplozivna sredstva,
poput limenki spreja sa zapaljivim punjenjem.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje * Prilikom pomicanja kuéista podignite
predniji kraj kako biste izbjegli
UPOZORENJE! ogrebotine na podu.
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj. 2.2 Priklju¢ak na elektriénu
mrezu

* QOdstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni j UPOZORENJE!

urgdev\j. . . Opasnost od pozara i
» Pridrzavajte se uputa za ugradnju strujnog udara.

koje su priloZzene uredaju.
» Prilikom pomicanja uredaja uvijek UPOZORENJE!

buq_ite pai!jivi jef j.e uredaj t(_aia!c & Kod postavijanja aparata

Uvijek nosite zastitne rukavice i provjerite da kabel napajanja

zatvorenu obucu. . o e T erel
L . . nije presavijen ili prignjecen.
* Provjerite moze li zrak kruziti oko jep J prigny

uredaja. " A4 UPOZORENJE!
» Prilikom prvog postavljanja ili nakon Ne koristite vieputne

promjene smjera otvaranja vrata, utikace i produzne kabele.
priekajte najmanje 4 sata prije

prikljuenja uredaja na napajanje. Na  «  Uredaj mora biti uzemljen.
taj nacin se omogucuje povrat ulja u * Uvjerite se da su parametri na
kompresor. . . natpisnoj plocici kompatibilni s
* Prije provodenja bilo kakvih radnji na elektricnim detaljima napajanja.
uredaju (npr. promjena smjera  Uvijek koristite pravilno ugradenu
OtVaranJa Vrata), izvucite utikac iz uti¢nicu sa zastitom od Strujnog
utinice. udara.
+ Uredaj ne postavljajte u blizini + Pazite da ne ostetite elektritne
radijatora, Stednjaka, pecnice ili plo¢a komponente (npr. utikag, kabel
za kuhanje. o napajanja, kompresor). Za zamjenu
* Ne izlazite uredaj kisi. elektri¢nih komponenti kontaktirajte
» Uredaj ne postavljajte na direktno ovlasteni servis.
suncevo svjetlo. . . + Kabel napajanja mora biti ispod razine
* Ne postavljajte ovaj uredaj na mjesta utika&a.
koja su prevlazna ili prehladna. « Utika¢ kabela napajanja utaknite u

utiénicu tek po zavrSetku postavljanja.



Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utika¢ izvukli iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina, strujnog udara ili
pozara.

A U uredaju se nalazi zapaljivi plin

izobutan (R600a), prirodni plin koji je
izrazito ekoloski kompatibilan. Pazite da
ne uzrokujete oStec¢enje u sustavu
hladenja koji sadzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

» U uredaj ne stavljajte elektricne
uredaje (npr. aparate za izradu
sladoleda) osim ako je proizvodac
naveo da je to moguce.

* Ako dode do ostec¢enja u sustavu
hladenja, provjerite da nema vatre i
izvora plamena u prostoriji. Dobro
prozracujte prostoriju.

* Ne dozvolite da vru¢i predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.

* U uredaj ne spremaijte zapaljivi plin i
tekuéinu.

* Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda;.

* Ne dodirujte kompresor ili
kondenzator. Oni su vrudi.

2.4 Unutarnja rasvjeta

UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.

« Vrsta zarulje u ovom uredaju,
namijenjeno samo za ku¢anske

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

HRVATSKI 5

uredaje. Ne koristite ga za kuéno
osvjetljenje.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utika¢ izvucite iz uti€nice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga odistite. Ako je ispust
zacepljen, na dnu uredaja ce se
skupljati odmrznuta voda.

2.6 Usluga

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemoijte prouzrociti ostecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjiva¢a
topline.

3.1 Pozicioniranje

Uredaj se moze montirati na suho mjesto
s dobrom ventilacijom gdje sobna
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temperatura odgovara klimatskoj klasi
oznacenoj na nazivnoj plocici uredaja:

Klimats Temperatura okoline
ka klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C

od +16°C do + 43°C

3.2 Spajanje na elektri¢cnu
mrezu

Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na nazivnoj plocici
elektrinom napajanju u vaSem domu.
Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektri¢na uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazeéim
propisima, konzultiraju¢i ovlastenog
elektricara.

Proizvodac¢ odbija svaku odgovornost
ukoliko gornje sigurnosne mjere
opreza nisu poduzete.

Ovaj je uredaj u skladu sa sljede¢im
EEZ direktivama:

3.3 Postavljanje uredaja i
promjena smjera otvaranja
vrata

Pogledajte posebne upute
za postavljanje i promjenu
smjera otvaranja vrata.

4. UPRAVLJACKA PLOCA

I—I_I l
2° 5° 8° H
sRe Eco Do

OPREZ!

Ako postavite uredaj do zida,
koristite isporu¢ene straznje
odstojnike ili drzite
minimalan razmak od zida
naveden u uputama za
postavljanje.

A

OPREZ!

Ako uredaj postavite do zida,
drzite razmak od najmanje
10 mm izmedu zida i bo¢ne
stranice uredaja na kojoj su
Sarke vrata, kako bi se
ostavilo dovoljno mjesta za
otvaranje vrata prilikom
vadenja opreme iz
unutrasnjosti (npr. prilikom
ciscenja).

AN

OPREZ!

Tijekom cijelog postupka
promjene smjera otvaranja
vrata zastitite pod od
ogrebotina prikladnim
materijalom.

AN

Ljestvica temperature
Tipka za temperaturu
Ikona nacina rada ECO
Ikona COOLMATIC



4.1 Ukljucenje

1. Ukljucite uredaj u zidnu uti¢nicu.

2. Za uklju¢enje uredaja, dodirujte tipku
temperature dok svi LED indikatori
ne svijetle.

Nakon otprilike 3 sekunde LED indikatori

blijede i temperatura je postavljena na

osnovnu postavku (nacin rada ECO).

LED indikator do nacina rada ECO

svijetli.

4.2 Iskljucivanje

1. Zaiskljucenje uredaja pritisnite tipku
temperature na 3 sekunde.

Svi LED indikatori ¢e se iskljuciti.

2. Zaiskljucivanje uredaja iz napajanja
iskljuCite utikac iz uti¢nice.

4.3 Regulacija temperature

Za regulaciju temperature, pritisnite tipku
temperature. Svaki put kad je tipka
pritisnuta, postavljena temperatura
pomice se za jedna polozaj i svijetli
odgovarajuéi LED indikator. PritiScite
tipku temperature sve dok se ne odabere
zeljena vrijednost temperature. Postavka
Ce biti stalno prikazana.

@

Odabir je progresivan, kreée
se u rasponu od +2°C do
+8°C.

Najhladnija postavka: +2°C.
Najtoplija postavka: +8°C
Najprikladnija postavka:
ECO nacin rada (+3 do
+4°C).

Odaberite to¢nu postavku imajuci u vidu
da temperatura u uredaju ovisi o
sljedeéem:

* sobnoj temperaturi

+ ucestalosti otvaranja vrata

* koli¢ini pohranjene hrane

* polozaju uredaja.

4.4 Spavajuci nacin rada
zaslona

Nakon 30 sekundi neaktivnosti, zaslon
ulazi u spavajuéi nacin rada. Svijetli
samo LED indikator koji odgovara
trenutno postavljenoj temperaturi. Svi
ostali LED indikatori su iskljuceni. Za

HRVATSKI 7

iskljucenje tog nacina rada, pritisnite
tipku temperature.

4.5 Nac¢in rada ECO

U tom nacinu rada temperatura je
postavljena izmedu +3 i +4°C.

@

To je najbolja temperatura
za osiguranje dobre
ocuvanosti hrane s
minimalnom potro$njom
energije.

Za ukljuenje nacina rada ECO pritisnite
tipku temperature dok se indikator LED
pored oznake nacina rada ECO ne
ukljuéi na upravljackoj ploci.

4.6 COOLMATIC funkcija

Ako u hladnjak morate staviti veliku
koli¢inu toplih namirnica, na primjer,
nakon kupovine, predlazemo vam
aktiviranje funkcije COOLMATIC radi
brzeg hladenja proizvoda i sprjecavanja
zagrijavanja namirnica koje vec jesu
odjeljku hladnjaka.

Da biste tu funkciju ukljucili, uzastopce
pritiScite tipku za temperaturu dok se
LED indikator pokraj ikone COOLMATIC
ne upali. Pali se i LED indikator koji
odgovara temperaturi od +2 °C.

@

Funkcija se automatski
isklju€uje nakon 6 sata.
Nakon isklju€ivanja funkcije
vraca se prethodna postavka
temperature.

Tu funkciju mozete iskljuciti
u bilo kojem trenutku
pritiskom tipke za
temperaturu i odabirom nove
postavke temperature.

@

4.7 Alarm otvorenih vrata

Ako su vrata hladnjaka otvorena otprilike
5 minuta, uklju€uje se alarm otvorenih
vrata. LED indikator trenutacno
postavljene temperature treperi i
uklju€uje se zvucni signal.

Taj alarm mozete iskljuciti
zatvaranjem vrata ili
pritiskom tipke temperature.
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5. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Pohranjivanje hrane u
odjeljku hladnjaka

Pokrivajte ili zamatajte hranu, narocito
ako ima jak miris.

Stavite hranu tako da zrak moze
slobodno kruziti oko nje.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 20 mm od straznje stjenke i 15
mm od vrata.

Kada je temperatura postavljena na +2°
C, unutar ladica moze biti i do 0° C.

5.2 Postavljanje polica u
vratima.

Vrata ovog uredaja opremljena su
vodilicama koje omogucuju raspored
polica u skladu s osobnim Zeljama.

Za premjeStanje polica/kutija u vratima:

1. Postupno povucite policu/kutiju u
smjeru strelica dok se ne oslobodi.

2. Postavite policu/kutiju u Zeljeni
polozaj i lagano je umetnite u
vodilicu.

5.3 Stalak za boce

Postavite boce (s otvorom prema
naprijed) na prethodno postavljenu
policu.

Na policu stavljajte samo
zatvorene boce.

5.4 Koristenje preklopne
police

Ovaj uredaj opremljen je policom koja se
sastoji od dva dijela. Prednja polovica

police moze se postaviti ispod straznje
kako bi se prostor bolje iskoristio,

Za preklapanje police:

1. Lagano izvucite prednju polovicu.
2. Gurnite je na donju Sinu i ispod druge
polovice.

5.5 Vadenje ladica
Za vadenje ladice iz odjeljka:
1. lzvucite koSaru do grani¢nika.



2. Kad ste dosli do kraja vodilica, malo
podignite predniji kraj ladice i izvadite
je iz uredaja.

@ Za vréanje ladice u odjeljak,
slijedite gore navedene
korake obrnutim
redoslijedom.

5.6 Skidanje staklenih polica

Ovaj uredaj opremljen je staklenim
policama koje razdvajaju ladice.

Za skidanje staklene police:

1. lIzvadite susjedne ladice (Pogledajte:
"Vadenje ladica").

2. lzvucite blokirajuée zatike s obje
strane police (1).

3. Povucite staklenu policu prema vani

@).

@ Za vracanje staklene police,
slijedite gore navedene
korake obrnutim
redoslijedom.
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OPREZ!

Prilikom guranja blokirajucih
zatika, uvjerite se da su
potpuno uvuceni.

A

5.7 MULTIFLOW

Razina i stabilnost temperature su
optimizirani kako bi se postiglo najbolje
¢uvanje hrane.

Definirana su podrucja razliCite
temperature kako bi se optimizirali uvjeti
pohrane raznih vrsta namirnica (toplija
temperatura u gornjem podrudju, hladnija
na dnu uredaja).

Postizanje unutarnje temperature nakon
otvaranja vrata ubrzano je zahvaljujuci
sustavu dinami¢kog hladenja koji stvara
optimalan protok zraka.

5.8 CLEANAIR FILTER

Ovaj filtar s aktivnim ugljenom upija loSe
mirise i odrzava najbolji okus i aromu za
svu hranu pohranjenu u odjeljku
hladnjaka.

Prilikom isporuke filtar se nalazi u
plasti¢noj vrecici.

Za postavljanje filtra u uredaj:

1. Skinite poklopac filtra.

\
— ]
——

2. |zvadite filtar iz plasti¢ne vrecice.
3. Umetnite filtar u utor na straznjoj
strani uredaja.

4. Stavite poklopac filtra.
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v

OPREZ!

Uvjerite se da je poklopac
filtra uvijek zatvoren tako da
filtar ispravno radi.

v

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

A

6.1 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
sav unutrasnji pribor operite toplom
vodom i neutralnim sapunom kako biste
uklonili tipi¢an miris novog proizvoda,
zatim dobro osusite.

OPREZ!

Ne Koristite deterdzente,
abrazivne praske, klor ili
sredstva za CiS¢enje s uljem
jer ¢e ona ostetiti vanjsku
oblogu.

6.2 Redovito €iSéenje
OPREZ!

Nemoijte povladiti, pomicati ili
ostetiti cijevi i/ili kabele
unutar uredaja.

OPREZ!

Pazite da ne ostetite
rashladni sustav.

A

Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite kako biste bili sigurni
da su Ciste i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

Kako bi se postigli najbolji rezultati, filtar
treba mijenjati svakih 6 mjeseci. Novi
aktivni filtar mozZete nabaviti kod lokalnog
distributera ili preko web stranice. Broj
koji je kod za narugivanje ispisan je na
plasti¢noj vredici.

4. Ako je dostupan, kondenzator i
kompresor u straznjem dijelu uredaja
Cistite Cetkom.

To ¢e poboljsati rad uredaja i
ustedijeti elektri¢nu energiju

6.3 Odmrzavanje hladnjaka

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka zamrzivaca svaki put kada se
zaustavi motor kompresora tijekom
normalne uporabe

Povremeno treba ocistiti otvor za
ispustanje otopljene vode u sredini
kanala odjeljka hladnjaka kako bi se
sprijeCilo da ga voda preplavi te iscuri na
hranu u unutrasnjosti.

P
— =

6.4 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedec¢e mjere opreza:

1. Odvoijite uredaj od elektricnog
napajanja.

2. |zvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Vrata ostavite otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.



UPOZORENJE!

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Sto ugéiniti kad...

HRVATSKI 11

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Uredaj je bucan.

Uredaj nije ispravno podu-
prt.

Provjerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Svjetlo ne radi.

Svjetlo je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svijetlo nije ispravno.

Obratite se najblizem ovlaste-
nom servisu.

Kompresor neprekidno radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte odjeljak "Rad
uredaja/upravljacka ploca".

Odjednom je u uredaj
stavljeno puno namirnica.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a za-
tim ponovno provijerite tempe-
raturu.

Sobna temperatura je pre-
visoka.

Pogledajte grafikon klimatske
klase na nazivnoj plocici.

Namirnice stavljene u
uredaj bila su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite da
se namirnice ohlade do sobne
temperature.

Uklju€ena je funkcija
COOLMATIC .

Pogledajte poglavlje "Funkcija
COOLMATIC".

Kompresor se ne pokrece
neposredno nakon pritiska
COOLMATIC ili nakon
promjene temperature.

To je normalno i nije doslo
do pogreske.

Kompresor se pokre¢e nakon
nekog vremena.

Voda tece u hladnjak.

Izlaz za vodu je zacepljen.

Ocistite izlaz za vodu.

Namirnice sprjecavaju
istjecanje vode u kolektor
za vodu.

Provjerite da proizvodi ne
dodiruju straznju stjenku.

Voda curi na pod.

Otvor za otopljenu vodu
nije priklju¢en na pliticu za
isparavanje iznad kompre-
sora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparavanje.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Temperaturu nije moguce
podesiti.

Uklju€ena je funkcija
FROSTMATIC ili COOLMA-
TIC.

Ruéno iskljucite FROSTMA-
TIC ili COOLMATIC, ili pri-
Cekajte s podeSavanjem
temperature dok se funkcija
automatski ponovno ne posta-
vi. Pogledajte poglavlje
"FunkcijaFROSTMATIC ili
funkcija COOLMATIC".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Regulator temperature nije
ispravno postavljen.

Postavite na viSu/nizu tempe-
raturu.

Temperatura hrane je pre-
visoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste pohranili pu-
no namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Uklju¢ena je funkcija
COOLMATIC .

Pogledajte poglavlje "Funkcija
COOLMATIC".

Boc¢ne ploce uredaja su
tople.

To je normalno stanje uz-
rokovano radom
izmjenjivaca topline.

Na straznjem zidu
hladnjaka ima previSe kon-
denzirane vode.

Vrata su se precesto otva-
rala.

Vrata otvarajte samo kada je
potrebno.

Vrata nisu bila potpuno za-
tvorena.

Uvjerite se da su vrata potpu-
no zatvorena.

Pohranjena hrana nije bila
umotana.

Hranu umotajte u
odgovaraju¢u ambalazu prije
nego $to je pohranite u ureda;j.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokus$ali ste ponovno otvo-
riti vrata odmah nakon
zatvaranja.

Pri¢ekajte najmanje 30 sekun-
di izmedu zatvaranja i ponov-
nog otvaranja vrata.

Temperatura u unutrasnjosti
ladica je preniska.

Odabrana je najhladnija po-
stavka (+2°C).

Postavite viSu temperaturu.

@

zeljene rezultate,

kontaktirajte najblizi

ovlasteni servis.

7.2 Zamjena zarulje

Ako ovi savjeti ne daju

Samo je servisnom centru dopusteno
zamijeniti uredaj za osvjetljenje. Obratite

se ovlastenom servisnom centru.

Uredaj je opremljen unutarnjim LED
osvjetljenjem dugog vijeka trajanja.



8. TEHNICKI PODACI

8.1 Informacijski list proizvoda
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Naziv dobavljaca ili zastitni znak AEG

Model RKE73924MX 925052358,
925052404
RKB73924MX 925052374

Kategorija 1. Hladnjak s jednim ili viSe
odjeljaka za pohranu svjeze hrane

razred energetske ucinkovitosti A++

Potrosnja energije u kWh godi$nje, na osnovi re- 113

zultata standardnog testa za 24 sata.. Stvarna

potroSnja energije ovisiti ce o nacinu uporabe

uredaja i njegovoj lokaciji

Zapremnina u litrama, hladnjak 358

Zapremnina u litrama, zvijezda -

Zapremnina u litrama, zona podruma -

Zapremnina u litrama, vino -

Zapremnina u litrama, ukupno 358

Zapremnina u litrama, zamrzivac -

Mjesto za pohranu u litrama, hladnjak -

Zapremnina u litrama, ostali odjeljci -

Broj zvjezdica za odjeljak zamrzivaca s najvec¢om Nijedan

zapremninom (I)

Ciljana temperatura ostalih odjeljaka > 14 °C (°C), -

ako postoje

Bez inja (D/N), Hladnjak Da

Bez inja (D/N), zamrziva¢ -

Sigurnosno isklju€ivanje napajanja u h -

Kapacitet zamrzavanja u kg/24h -

Klimatska klasa SN-N-ST-T

Najniza ambijentalna temperatura na kojoj je predvi- 10

dena uporaba uredaja, u °C

NajviSa ambijentalna temperatura na kojoj je predvi- 43

dena uporaba uredaja, u °C

Akusticka emisija buke dB(A) re1 pW 40
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Kucanski uredaj namijenjen za ugradnju D/N Ne

Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo za pohranu vina Ne
D/IN

8.2 Dodatni tehni¢ki podaci

Napon 230 -240V

Visina 1850 mm Frekvencija 50 Hz

Sirina 595 mm . N
Tehnicke informacije nalaze se na

Dubina 647 mm natpisnoj plocici na vanjskoj ili unutarnjoj
strani uredaja i na energetskoj oznaci.

9. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\‘) simbolom : ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhetd helyen az utmutatdt, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé
személyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A készuléket 3-8 éves gyermekek, illetve sulyos,
komplex fogyatékossaggal él6 személyek kizardlag
akkor hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatasban
részesultek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

1.2 Altalanos Biztonsag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok és egyéb lakas céljéra
szolgald ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara
. FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon
vagy a beeépitett szerkezeten |1&év6 szell6zOnyilasokat.
. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarto altal ajanlott
mechanikus berendezéseket vagy eszkdzdket
hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitékor.

FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarté altal ajanlott
tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a
készullék ételtarold rekeszeiben.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

A készlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém

targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a készilék korul.

Az elsé Uzembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 o6rat, mielétt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlkseéges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

A készlléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
hlzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbol.

Ne helyezze (izembe a késziléket
radiatorok, tlizhelyek, suték vagy
féz6lapok kozelében.

Ne tegye ki a készliléket esének.
Ne helyezze Gizembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A késziiléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
lUzemeltetni.

A késziilék mozgatasakor a készilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezé esetben megkarcolhatja a
padlot.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.
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C FIGYELMEZTETES!

A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a
halézati kabel ne csipddjon
be és ne sériljéon meg.

C FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

» A késziléket kotelezb foldelni.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozoédugasz,
halézati kabel, kompresszor)
épsegere. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halozati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a haldzati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készilék csatlakozasanak
bontéasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Seérllés-, égés-, aramités-
és tlzveszély.

A A készllékben gyulékony,

azonban igen kornyezetbarat foldgaz,
izobutan (R600a) talahato. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék
mUszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készllék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

Amennyiben a hiitékor megsérdil,
tartéozkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtészikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.
Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek lizem kdzben forréva valnak.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

A készilékben hasznalt ég6 kizardlag
haztartasi készllékekhez
hasznalhat6. Otthona vilagitasara ne
hasznalja.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérllés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a
csatlakozdaljzatbdl.

A készUlék hltéegysége
szénhidrogén hiitékozeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a keszilék
aljan.



2.6 Szerviz

* Akésziilék javitasat bizza a
markaszervizre.

* Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék halozati
csatlakozasat.

« Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Elhelyezés

A késziilék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd lizembe,
amelynek kornyezeti hémeérséklete
megfelel annak a klimabesorolasnak,
amely a készulék adattablajan fel van
tintetve:

Klima-  Kornyezeti hémérséklet
osztaly

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és +38°C kozott
T +16°C és +43°C kozott

3.2 Elektromos
csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az
adattablan feltlintetett fesziltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

* A készuléket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halozati csatlakozoaljzat

MAGYAR 19

» Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.

* A készilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

» A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készlilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hitéegység azon része, mely a
h&cseréld kdzelében talalhato.

nincs lefdldelve, csatlakoztassa a
késziléket az érvényben 1évé
jogszabalyok szerint kiilén
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.3 A késziilék iizembe
helyezése és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasa

@ Az lizembe helyezésre és az
ajto nyitasi irdnyanak
megforditasara vonatkozo
utasitasok kilén
mellékletben talalhatok.

é VIGYAZAT!
Amennyiben a készUléket a

falhoz allitja, hasznalja a
mellékelt tavtartokat, vagy
tartsa be az tzembe
helyezési utmutatdban
jelzett tavolsagokat.
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VIGYAZAT!

Amennyiben a készllék a fal
mellé van helyezve, hagyjon
10 mm tavolsagot a fal és a
készilék ajtozsanérokkal
ellatott oldala ko6z6tt, hogy
elegendd szabad hely alljon
rendelkezésre az ajtod
kinyitdsahoz és a
készlilékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

4. KEZELOPANEL

l—|_| l
2° 5° 8° R
Q0L ECO D3sec

4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a készuléket az
elektromos haldzati aljzatba.

2. A készilék bekapcsolasahoz addig
tartsa megérintve a hémérséklet
gombot, amig az 6sszes LED
visszajelzd vilagitani nem kezd.

Korilbelll 3 masodperc elteltével a LED

visszajelzdk fénye elhalvanyul, és a

készulék a hémérsékletet az

alapértelmezett értékre allitia (ECO

Uzemmod). Az ECO lizemmad ikonja

mellett talalhatd LED visszajelz6 vilagit.

4.2 Kikapcsolas

1. A készlilék kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a hédmeérséklet gombot 3
masodpercig.

Az 6sszes LED visszajelz6 kialszik.

2. A készllék aramtalanitasahoz hlizza
ki a csatlakozédugét a halézati
aljzatbol.

4.3 A hémérséklet beallitasa

A hémérséklet bedllitdsahoz nyomja meg
a hdmérséklet gombot. A gomb minden
egyes megnyomasara a hémeérseklet

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.

Hoémeérsékleti skala
Homérséklet gomb
ECO lizemmdd ikon
COOLMATIC ikon

beallitott értéke 1 hellyel tovabblép, és a
megfelel6 LED visszajelzd vilagitani
kezd. A hdmérséklet gomb
megnyomasat addig folytassa, amig a
kivant hémérséklet meg nem jelenik. A
beallitott érték rogzul.

@

A kivalasztas progresszivan,
+2 °C és +8 °C kozott
valtozik.

Leghidegebb beallitas:

+2 °C.

Legmelegebb beallitas:
+8°C

Legmegfelelébb beallitas:
ECO Uzemmdd (+3 — +4 °C)

A beallitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a készlilék belsejében
levé hémérséklet az alabbi tényezdktdl
fugg:

szobahdmérséklet

az ajtonyitasok gyakorisaga

a tarolt élelmiszer mennyisége
a készilék elhelyezése.

4.4 A Kkijelz6 alvo iizemmaédja

Amennyiben a készllék 30 masodpercig
nem kap semmilyen utasitast, a kijelzd



alvé izemmodba 1ép. MindOssze a
beallitott hdmérséklet LED visszajelzéje
vilagit halvanyan. Az ésszes tobbi LED
visszajelzd kialszik. Az tzemmod
kikapcsolasahoz nyomja meg a
hémérséklet gombot.

4.5 ECO lizemmod

Ennél az lzemmadnal a beallitott
hémérséklet értéke +3 és +4 °C kozott
helyezkedik el.

@ Ez a hémérséklet
legidealisabb értéke az
élelmiszerek megfeleld

tarolasahoz a legkisebb
energiafogyasztas mellett.

Az ECO lGizemmod bekapcsolasahoz
addig nyomja meg tébbszor a
hémeérséklet gombot, mig a LED
visszajelzé az ECO lizemmod ikonja
mellett vilagitani nem kezd.

4.6 COOLMATIC funkcio

Ha nagyobb mennyiségl meleg
élelmiszert kell behelyeznie a
készlilékbe, példaul egy élelmiszer-
bevasarlas utan, azt javasoljuk, hogy
aktivalja a COOLMATIC funkciot a
termékek gyorsabb leh(itése és annak
megelézése érdekében, hogy a mar a
hitétérben 1évd éleimiszerek
felmelegedjenek.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Elelmiszertarolas a
hitotérben

Takarja le vagy csomagolja be az
élelmiszereket, kiléndsen, ha
valamelyiknek er6s az aromaja.

Ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegd szabadon korbe tudja jarni
azokat.

A polcokon az élelmiszereket tarolja
legalabb 20 mm tavolsagra a hatso faltol
és 15 mm tavolsagra az ajtotol.
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A funkcid bekapcsolasahoz addig
nyomja meg tobbszdér a hémérséklet
gombot, mig a LED visszajelz6 a
COOLMATIC ikon mellett vilagitani nem
kezd. A +2 °C-nak megfelelé LED
visszajelzd is vilagitani kezd.

@ Ez a funkcié 6 ora elteltével
automatikusan kikapcsol.
Amikor a funkcié kikapcsol,
a korabban beallitott
hémérséklet helyreallt.

@ A funkciét a hdmérséklet
gomb megnyomasaval és Uj
hémérsékleti érték
beallitasaval barmikor ki
lehet kapcsolni.

4.7 Nyitott ajto riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, az ajto nyitva
riasztas bekapcsol. A bedllitott
hémérséklet LED visszajelzdje villog, és
hangjelzés hallhato.

A riasztast az ajtd
becsukasaval vagy a
hémérséklet gomb
megnyomasaval lehet
kikapcsolni.

Ha a hémérsékletet +2°-ra allitja be, a
fiokokban mérheté hdmérséklet 0° kozeli
is lehet.

5.2 Az ajté polcainak
elhelyezése

A készilék ajtaja olyan polctartokkal van
ellatva, melyek segitségével a polcokat/
tarolokat tetszés szerinti helyre lehet
tenni.

Az ajto fidkjainak/taroldinak athelyezése:

1. Fokozatosan huzza a polcot/tarolot a
nyilak iranyaba, amig ki nem
szabadul.
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2. Helyezze a polcot/tarolot a kivant
helyzetbe, majd finoman illessze a
polctartoba.

5.3 Palacktarto allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd
nyilassal) az el6re bedllitott polcra.

Csak lezart palackokat
helyezzen ra.

5.4 Az 6sszehajthato polc
hasznalata

A készilékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas
érdekében a polc ellilsé fele
alahelyezhet6 a polc masik felének.

A polc 6sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc eliilsé
felét.

2. Csusztassa az also6 sinbe, a polc
masik fele ala.

5.5 A fiokok eltavolitasa

A fiok eltavolitasa a rekeszbdl:

1. Utkdzésig huzza ki a fidkot.

2. Miutan teljesen kihuzta a fidkot,
enyhén emelje meg az elejét, majd
vegye ki a készulékbdl.

Tl

@ A fiok rekeszbe vald
visszahelyezéséhez hajtsa
végre forditott sorrendben a
fenti Iépéseket.

5.6 Az livegpolcok
eltavolitasa

Ez a készlilék a fibkokat elvalasztd
Uvegpolcokkal rendelkezik.

Az livegpolc eltavolitasa:

1. Tavolitsa el a szomszédos fidkokat
(lasd: ,A fiokok eltavolitasa”).

2. Huzza ki a polc mindkét oldalanal a
régzitécsapokat (1).

3. Huzza kifele az Givegpolcot (2).



Az lvegpolc
visszahelyezéséhez hajtsa
végre forditott sorrendben a
fenti Iépéseket.

VIGYAZAT!

A régzitécsapok betolasakor
Ugyeljen arra, hogy azok
teljesen a helytkre
kertljenek.

AN

5.7 MULTIFLOW

A hémérséklet szintje és stabilitasa
optimalizalasra kertilt az élelmiszer
leghatékonyabb tartositasa érdekében.

Kilonb6z6 hémeérsékleti terlletek
kerlltek meghatarozasra, hogy optimalis
legyen a kiilonb6z6 tipusu ételek
tarolasa (a készulék felsé terilete
melegebb, mig also terilete hidegebb).

Az optimalis légaramlast biztositd
dinamikus hitérendszernek

kdszdnhetbéen hatékonyabb az ajtonyitas
utan a belsé hémérséklet visszaallitasa.

5.8 CLEANAIR FILTER

Az aktivszén-sz(r6 magaba szivja a
kellemetlen szagokat, és lehetévé teszi

MAGYAR 23

az 0sszes élelmiszer esetében a legjobb
iz és aroma megdrzését a hitétérben.

A késziilék szallitasakor a szlr6 egy
mianyag tasakban talalhato.

A sz(ir6 beszerelése a készlilékbe:
1. Vegye le a sz(ird fedelét.

\_
— ]
e

2. Vegye ki a szlrét a mlanyag
tasakbol.

3. Helyezze be a sz(irét a készllék
hatsé falan lévd nyilasba.

4. Helyezze fel a sz(rd fedelét.

\

/
VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a
szliré6fedél mindig zarva

legyen a sz(ir6 megfeleld
mikddésének érdekében.

A legjobb teljesitmény érdekében a
sz{rét félévente cserélni kell. Uj aktiv
sz0r6 a helyi markakeresked6tdl vagy a
weboldalon keresztll szerezhetb be. Az
alkatrészszam a mianyag tasakra van
nyomtatva.
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6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatodszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
feluletet.

6.2 Rendszeres tisztitas

VIGYAZAT!

Ne huzza meg, ne
mozgassa és ne sértse meg
a készulékben lévé csoveket
és/vagy kabeleket.

VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy ne
sériljon meg a
hitérendszer.

A

A készlléket rendszeresen tisztitani kell:

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatdszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan 0Oblitse le és szaritsa meg.

7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

4. Amennyiben hozzaférhetd, tisztitsa
meg a kondenzatort és a készilék
hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével.

Ezzel javithatja a készilék
teljesitményét, és csokkentheti az
aramfogyasztast.

6.3 A hiitészekrény
leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat kozben a
dér minden alkalommal automatikusan
leolvad a hltérekesz parologtatéjardl,
amint leall a kompresszor.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna
kozepén lathaté lefolyonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
befogadija, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz talfolyjon és racsopogjon a
készilékben Iévd élelmiszerekre.

6.4 Ha a késziilék nincs
hasznalatban

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

Valassza le a készliléket az

elektromos taphalozatrol.

Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

Tisztitsa meg a készUléket és az

Osszes tartozékot.

4. Hagyja résnyire nyitva az ajtot/
ajtokat, hogy ne képzddjenek
kellemetlen szagok.

Ladlng



7.1 Mi a teendo, ha ..
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék zajos.

A készlilék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A vilagitas nem muikaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmaddban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A vilagitas izzéja meghiba-
sodott.

Forduljon a legkdzelebbi mar-
kaszervizhez.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Mikodés”/, Ke-
zel6panel” c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a készulék-
be.

Varjon néhany érat, majd el-
lenérizze ismét a hdmérsékle-
tet.

A szobahémérséklet tul
magas.

Olvassa el az adattablan l1évé
klimabesorolast.

A készulékbe helyezett étel
tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szobahd-
mérsékletre.

A COOLMATIC funkcié be
van kapcsolva.

Lasd a ,COOLMATIC funkcid"
c. fejezetet.

A kompresszor nem indul el
azonnal a COOLMATIC
kapcsold megnyomasa, il-
letve a hémérséklet médo-
sitasa utan.

Ez normalis jelenség, nem
tortént hiba.

A kompresszor bizonyos id6
elteltével kapcsol be.

Viz folyik be a hitészek-
rénybe.

A vizkifoly6 eltomédott.

Tisztitsa meg a kifolyonyilast.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gylijtébe folyjon.

Ugyeljen arra, hogy az élelmi-
szerek ne érjenek a hatso fal-
hoz.

Viz folyik ki a padléra.

A leolvasztasi viz nem a
kompresszor fol6tti parolog-
tato talcaba folyik.

lllessze a leolvasztasi viz kifo-
lyéjat a parologtato talcahoz.

A hémérséklet nem allithato
be.

A FROSTMATIC vagy
COOLMATIC funkcio be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
FROSTMATIC vagy COOL-
MATIC funkciét, vagy a h6-
mérséklet bedllitasaval varjon
a funkcié automatikus kikap-
csolasaig. Olvassa el a
,LFROSTMATIC funkcié” vagy
,COOLMATIC funkcid” c. sza-
kaszt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készilékben a hémérsék-
let tul alacsony/magas.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az élelmiszerek hémeérsék-
lete tdl magas.

Hagyja, hogy az élelmiszerek
hémérséklete szobahémeérsék-
letre csokkenjen a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarolt el
egy idében.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

A COOLMATIC funkcié be
van kapcsolva.

Lasd a ,COOLMATIC funkcié"
c. fejezetet.

A készilék oldalfalai mele-
gek.

Ez a készllék normalis vi-
sekedése, melyet a hécse-
rélé miikédése okoz.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szlilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az ajtot,
amikor szlikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy az
ajto teljesen be van csukva.

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a késziilékben tarolna,
megfeleléen csomagolja be az
ételeket.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtét kozvetlenll a be-
csukast kdvetden ujra ki
akarta nyitni.

Az ajté becsukasa utan varjon
legalabb 30 masodpercet, mi-
elétt kinyitna az ajtot.

A rekeszekben tul alacsony
a hémérséklet.

A leghidegebb beallitas (+2
°C) van kivalasztva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

@

Amennyiben a fenti tanacsok
nem vezetnek eredményre,

forduljon a legkdzelebbi

markaszervizhez.

7.2 A siitélampa cseréje

A készlléket hosszu élettartamu belsd
LED-vilagitassal szereltiik fel.

8. MUSZAKI ADATOK

8.1 Termékismertetd adatlap

A vilagitéeszkdz cseréjét kizarolag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi
markaszervizhez.

Védjegy

AEG
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Modell RKE73924MX 925052358,
925052404
RKB73924MX 925052374
Kategoria 1. Hltészekrény egy vagy tébb fris-

sentartd rekesszel

Energiahatékonysagi osztaly

A++

kWh/év energiafogyasztas 24 6ras szabvanyos
teszteredmények alapjan. A tényleges energiafo-
gyasztas fligg a készilék elhelyezésétdl és haszna-
latanak maodjatol

113

Tarolasi térfogat literben, hiitészekrény

358

Tarolasi térfogat literben, csillag besorolas

Tarolasi térfogat literben, borh(ité zéna

Tarolasi térfogat literben, borh(ité

Tarolasi térfogat literben, teljes

Tarolasi térfogat literben, fagyaszto

Tarolasi térfogat literben, gyorsh(ité

Tarolasi térfogat literben, egyéb rekeszek

A legmagasabb tarolasi térfogatu fagyasztorekesz
csillag értékelése (1)

Nincs

Egyéb terek tervezési hémérséklete > 14 °C (°C),
ha van

Jegesedésmentes (I/N), hGtészekrény

Jegesedésmentes (I/N), fagyaszto

Aramkimaradastdl fiiggetlen, éraban

Fagyasztokapacitas kg/24 éraban kifejezve

Klimaosztaly

SN-N-ST-T

Legalacsonyabb kérnyezeti hémérséklet, amelyben
a készlilék rendeltetésszerlien hasznalhato, °C ér-
tékben

10

Legmagasabb kérnyezeti hémérséklet, amelyben a
készlilék rendeltetésszerlien hasznalhato, °C érték-
ben

43

Akusztikus zajkibocsatas dB(A) re1 pW

40

Beépithetd készulék I/N

Nem

Ezt a készulléket kizarolag borok tarolasara tervez-
ték I/N

Nem
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8.2 Kiegészité miiszaki

adatok Fesziiltség 230 - 240 V
Frekvencia 50 Hz
Magassag 1850 mm
A miszaki k a készUlék kilsejé
Ee—— 595 mm miszaki adatok a készulék kilsején

vagy belsejében 1év6 adattablan és az
Mélység 647 mm energiatakarékossagi cimken talalhatok.

9. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/?-) kévetkezd jelzéssel ellatott & ilt6 szimbslummal ellatott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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3A CABPLUEHE PE3VYIJITATE

XBana wTo cTe ogabpanu oaj AEG npoussoa. Hanpasunu cmo ra kako 6ucmo
BaM y HapegHuM rogmHama obe3beamnu HecmeTaHu paj 3ajedHo ca HajHOBUjUM
TexHonornjama koje onakwaaajy csakogHesuuy. OBe yHKUMje BepoBaTHO
HeheTe Hahu kof yobuyajeHnx ypehaja. MNocBeTuTe ce YnTaky y HapeaHuX
HEKONMMKO MUHYTa Kako bucte gobunu kopucHe nHopmauuje.

MoceTnTe Haw Beb cajT Ha agpecu:

G O6e3beauTte caBeTe y Be3un ca kopuwwherem, OpoLlype, peLlera 3a
@ npobneme, nHcopmaLmje o cepBucUpamy:
www.aeg.com/webselfservice

PeructpyjTte cBoj nponssof paaun 6orme ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTte noaaTHun npnbop, NOTpOLLHE MaTepwujane n opuriHarnHe pesepeHe
’% Jeno.e 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUI'A O KOPUCHUKY N CEPBUCUPAHE

Mpenopy4yjemo Bam ga KOpUCTUTE OpUrMHanNHe pe3epBHe AenoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6un, NpoBepuTe Aa nv nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

NHdopmauumje ce Mory Hahu Ha NNOYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama.

Ynosopewe/onpes - ynytctea o 6e36egHoCTH
@ Onwre WHopmauumje n caseTn
MHdopmaLmjm o 3awTnTn XMBOTHE cpeanHe

3appkaHo NpaBo U3MeHa.

1. A UHOOPMALUIMJE O BE3BEAHOCTU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhera ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeHo ynyTcTBo. [ponssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uIo KakBe NoBpeae Unu LWTETY Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe MHcTanauyuje nnu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM u
npucTynadHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwhemse.

1.1 Be3beagHoOCT Aeue u oceTrbUBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua crapuja og 8
rogmHa n ocobe ca cCMateHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHnMM cnocobHocTnMa, Kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
o06e3bean Hag3op unu nm ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3begaH HauYMH N YKOSNUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua yspacrta namehy 3
n 8 roanHa cTapocTu, Kao U ocobe ca Beoma TeLLKUM
N CIOXEHUM UHBaNUAUTETOM, ako cy ynyheHu Ha
oarosapajyhm HauumH.

- [Deuy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaareutn of ypehaja
YKOIMUKO HUCY Mo HENpPeKUAHUM Haa30pPOM.

- Hemojte ga possonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

- OpxuTte cBy ambanaxy garbe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

1.2 OnwTe mepe 6e3b6egHOCTHN

- OBaj ypehaj je Hamer€eH 3a Kopuwhere y
AoMahMHCTBMMA U CIIMYHMM OKPYXXEeHUMa, Kao LUTO
cy:

- kyhe Ha dphapmama; Kyxuse 3a ocobrbe y
npoAaBHULaMa, KaHuenapuvjama v gpyrum pagHum
OKpY>XeHnma;

- 0f CTpaHe KnujeHaTta y xoTenuma, MoTenuma,
NaHCUOHMMA N APYTMM OKPY>KEHUMA CTaLMOHapHOr
TMna.

- YINO3OPEHE: OTtBOpPYK 32 BeHTUNauujy, Ha Kyhunwrty
ypehaja unv Ha yrpagHom enemMeHTy, He CMejy aa ce
Grokupajy.

- YINO3OPEHSE: He kopuctute mexaHu4dke ypehaje
unu gpyra cpeactea ga ybpsarte npouec
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o[IMp3aBa-a, OCMM OHUX KOja Cy npenopyyeHa of

CTpaHe npoussohaya.

- YIMO3OPEHSE: HemojTe ga owtetuTte Koo

pacxnagHor cpeactBsa.

- YINO3OPEHSE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje
yHyTap nperpaga 3a ogfiarake xpaHe yHyTap
ypehaja, ocum ako HMXO0B TUM npenopyyyje

npoussohau.

- HewmojTe kopuctntn mnas sBoge unu napy 3a udnwhere

ypehaja.

- Ypehaj unctute BnaxxHom mekom Kpnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparHe geteplieHte. Hemojte
KOpUCTUTKN abpasnBHe npon3soae, abpasnBHe
jactyduhe 3a umwhewe, pacTBapaye UM metasnHe

npeamerte.

- HemojTe apxatn ekcnriosnBHe Matepuje Kao LTO Cy
aepocon NIMMEHKe ca 3anarbMBMM MOrOHCKUM roprvBOM

y oBOM ypehajy.

- YKkonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, kera mopa
Aa 3ameHu npoussohad, keros OsnawheHu
CEepPBUCHU LieHTap unu nuua crnvyHe Ksanudgukaumje,
Kako 6u ce nsberna onacHoCT.

2. BEBBE[JHOCHA YNYTCTBA

2.1 UHcTtanupamwe

é YMNO3O0OPEHE!
Cawmo kBanudukosaHa
ocoba Moxe fa uHctanupa
oBaj ypehaj.

*  YKNoHUTE KOMMNeTHy ambanaxy.

* HewmojTe ga uHctanupare nnm
kopuctute owTeheH ypeha.

« [puagpxaBajTe ce ynyTcTaea 3a
MOHTUMpak-€e Koje cTe Aobunu y3
ypehaj.

* YBek BOAMTE payvyHa NpumvKom
nomepatra ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KOpUCTUTe 3aLUTUTHE
pykaBuLe 1 3aTBOpeHy obyhy.

* YBepuTe ce Aa Basayx Moxe Aa
LuMpKynuwie oko ypehaja.

Mpwn NpBOj MHCTanaLmMju NN HaKoH
npomMeHe cMepa oTBapatrba Bpara
cayekajTe Hajmahe 4 caTa npe
yKIbyumBara ypehaja Ha nssop
Hanajata. OBo he omoryhutn ga ce
yIbe cnvje Hasag y Komnpecop.

Mpe obaBrbaka 61O KakBMX pagHu
Ha ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa
oTBapatba BpaTta), ucrbyunte ypehaj
n3Bnayerem yTmkaya nus mpexHe
YyTUYHULE.

He moHTuMpajTe ypehaj 6nusy
pagunjaTtopa, wnopeTa, pepHv unm
nno4a 3a KyBame.

He nanaxute ypehaj kuwm.

He moHTuMpajTe ypehaj Ha mecTnma
Koja Cy U3NOXeHa OMPEKTHO] CyHYeBO]
CBETNOCTHU.
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* Hewmojte ga nHctanupate ypehaj y
obnactuma koje cy cyByLLe BnaxHe
U1 cyBULLE XNaaHe.

» Kapa nomeparte ypehaj, noguraute
npeary MBMLY Aa ce He 6y narpebao
nog.

2.2 Mpukrby4yere Ha
eneKTPUYHY Mpexy

YNO3OPEHE!
Pu3sunk o noxapa v cTpyjHor
yAapa.

YNO30OPEHE!

Mpunmkom nosmumnoHnpama
ypehaja, yBepute ce ga
kabn 3a Hanajake Huje
3arnaBrbeH nnum owTeheH.

A

YNO30OPEHE!
Hemojte aa kopuctute
apanTepe ca BuLle
YTUYHMLA U NPOAYXKHE
kabnose.

A

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NAoYNLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama komnaTubunHu ca
oprosapajyhum napameTtpuma
eneKkTpuYHe Mpexe 3a Hanajake.

* YBeK KopuCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULLY Ca 3aLUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

+ BoguTe payyHa Aa He n3a3oBeTte
LUTETY Ha eNeKTPUYHUM
KOMMOHeHTama (HNp. Ha yTukauy,
kabny 3a Hanajarbe, kKomnpecopy).
O6paTtute ce oBnawheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY WUNu enekTpuyapy
paaun 3ameHe enekTpUYHNX
KOMMOHEHTMW.

+ Kabn 3a Hanajakbe Mopa Aa ocTaHe
NCMoA HUBOA 3NAHE YTUYHULE.

+ [pukrbyunte rnasHu kabn 3a
Hanajarbe Ha 3UAHY YTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bognte padyHa
[Aa NocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

* He ByuwnTe kabn 3a Hanajare Kako
oucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIby4unTe Tako WTo hete nssyhu
yTUKay 13 yTu4HuLe.

2.3 YnoTpeba

C YNO3OPEHE!

MocToju pusunk og nospege,
OnekoTWHa, CTPYjHOr yaapa
UM noxapa.

& Ypehaj cagpxu 3anarbmsu rac,
n3obytaH (R600a), npupoaHu rac ca
BMCOKUM HUBOOM KOMMNAaTUOMIHOCTY ca
XMBOTHOM cpeanHoM. BoguTe payyHa aa
He OLTEeTUTE KOMOo pacxnafgHor cpeacrsa
Koje caapku n3obyTaH.

* HewmojTe ga mewaTe cneundukalujy
oBor ypehaja.

* He craBmbajTe enektpuyHe ypehaje
(HNp. ypehaje 3a npaBrbewe
cnagonepfa) y anapar, OCUM ako HUCY
HaBe[leHM Kao NorogHu of cTpaHe
npoussohava.

* Axko gohe po owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepute ce ga y npoctopuju
Hema nnameHa 1 n3Bopa narbewa.
[MpoBeTpuTe npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npegmetmma
4a [oAMPHY NNacTUyHe aenose
ypehaja.

* HemojTe gpxaTu 3anarbuse racose u
TeYHOCTU y ypenajy.

* 3anarbue matepuje unv npeamete
HaToMIbHE 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBIbaTu yHyTap n nopesa
ypehaja nnu Ha wera.

* He poaupyjte komnpecop nnm
KoHAeH3aTop. OHu cy Bpenu.

2.4 YHyTpawHe OCBeT/beHe

YMNO3O0OPEHE!
Pwusuk og ctpyjHor yaapa.

*  Twun namnuue Koju ce KOpUCTK 3a OBaj
ypehaj norogaH je camo 3a
ocBeT/baBawe KyhHWX anapara.
HemojTe ra kopuctTuTy 3a pacsety y
OomahuHCTBY.

2.5 Hera v ynwhene

YMNO3O0OPEHE!
Pusunk og noBpeae nnu
owTehena ypehaja.

* [lpe ynwhewra nckreyunte ypehaj n
M3BYLWTE YTUKAY U3 3UAHE YTUYHULE.



« OBaj ypehaj cagpxu yrieoBOAOHMKE Y
jeanHnum 3a xnahewe. Camo
KBanudukoBaHa ocoba moxe ga
obaBrba oApxaBare U NyheHe 0Be
jeanHnue.

* PepnoBHO NpoBepaBajTe 0TBOP
ypehaja u, ykonuko je noTpe6bHo,
oumncTuTe ra. YKOnuko je oBaj oTBop
3anyLueH, oTonmbeHa Boaa he ce
cKynreaTu Ha AHy ypehaja.

2.6 Ycnyra

* Papu onpaBke ypehaja obpaTuTte ce
oBnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY..

*  Kopuctute camo opuruHarnHe
pesepBHe genose.

2.7 Opnarawe

YNO3OPEHE!
Pusuk of nospeae mnm
rywema.

3. UHCTANNALMJA

YNO3OPEHE!
Mornepajte nornasersa o
6e3begHocCTWN.

3.1 NMNocTaBbawe

OBaj ypehaj Moxxe ce MOHTUpaTH Ha
CYBOM, A0OPO NPOBETPEHOM 3aTBOPEHOM
npocTopy, Ha kojeMm Temneparypa
npocTopwje oAroBapa Knacu knmme
03HAY€eHOj Ha NNOYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama ypehaja:

Knaca TemnepaTtypa npocTtopumje
Knume

SN +10°C o +32°C

N +16 °C jo + 32 °C

ST +16 °C jo + 38 °C

T +16 °C go + 43 °C

3.2 Mpukrbyyere Ha
eNeKTPUYHY Mpexy
» T[pe ykrbyumBara, 06e3beante ga

HamnoH 1 peKBeHLMja NprkasaH Ha
NAOYNLM Ca TEXHUYKUM
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» OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja
o[ MPEXHOT Hanajama.

» OpceuunTe Kabn 3a Hanajake 1
Oauute ray cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucte cnpeymnu
aa ce geua v kyhHu reyommum
3aTBOpe yHyTap ypehaja.

*  CTpyjHO KOMno hpwxuaepa n
n3onaLnoHu maTepwujanv oBor
ypehaja He owwTehyjy 030H.

* W3onauvoHa neHa cagpxu 3anarouse
racoBe. ObpaTtuTe ce onWTUHCKUM
opraHuma ga bucte casHanu kako aa
npaBunHoO oanoxuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe aoa owTetnte geo 3a
xnahere Koju je 6rnnay rpejHor Tena.

KapakTepucTukama oarosapajy
Hanajawy y Ballem JOMahuHCTBY.

* Ypehaj mopa ga byae y3emrbeH.
YTukay kabna 3a Hanajare Ha cebu
MMa KOHTaKT y Ty cBpxy. Ako gomaha
YTUYHMLA 3a Hanajake Huje
y3eMrbeHa, nosexunTte ypehaj Ha
0[BOjEHO y3eMIbene Yy cknagy ca
Baxehuwm nponvcuma, y3
KOHcynTauuje ca ksannpukoBaHnm
enekTpu4apem.

» [lpousBohay onbuja ceaky
0rOBOPHOCT YKOJSMKO C€ HEe MOLUTYjy
rope HaBegeHe Mepe
NpefoCTPOXHOCTH.

» OgBaj ypehaj je ycknaheH ca
avpektuBama EE3-a.

3.3 UHcTanauuja ypehaja u
npeoKkpeTame BpaTa
Mornepajte nocebHo

ynyTCTBO 3a MHCTanauujy v
npeokpeTarbe BpaTa.
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A
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OMNPE3

Ako noctaBrbaTe ypehaj Ha
314, KOpUCTUTE 3aaHe
OACTOjHUKE UKW ApXUTE
MWHMMarHO pacTojare
HaBe[eHo y ynyTcTBy 3a
WHCTanauujy.

OMNPE3

Ako nHTanupTte ypehaj
nope4 3vuaa, HeonNxoaHo je
octaBuTu pasmak og 10 mm
n3meny 3nga n 6o4He
cTpaHe ypehaja rage cy
Lapke BpaTa kako 6u 6uno
[OBOSBHO NpocTopa 3a
oTBapatbe Bpara Kaga ce
YHYTpaLlHa onpemMa yKnoHu
(HNp. Npu ynwhetby).

4. KOMAHOHA TABJA

m_f

I—I_I
22 5 g ﬂ

COOL
MATIC Eco D3sec

4.1 YKrbyunBame

OMNPE3

Y cBakoj hasn npomeHe
cMepa oTBapatba Bparta,
3awTuTe noa oa rpebana
N3OPXKIBMBAM MaTepujasniom.

TemnepaTtypHa ckana
Tacrtep 3a Temneparypy
WkoHuua pexuma ECO
MkoHnua COOLMATIC

yTuKay kabna 3a Hanajawe u3
MPEXHE YTUYHMULE.

1. TNpukrbyunte ypehaj Ha enekTpuyHy
SUAHY YTUHHMLY. 4.3 Perynucamwe
2. [a 6ucre ykrbyumnu ypeha;j,

OOAMPHUTE TacTep 3a Temnepartypy
cBe Jok ce He ynane cau LED

Temneparype

[a bucTe perynucanu Temneparypy,

VNHAMKaTOPW.
HakoH npmbnukHo 3 cekyHae,
nHamkatopu LED ce race, a
Temnepartypa ce Bpaha Ha abpuyka
nogewaeatwa (pexum ECO). MHamkatop
LED nopeg vkoHuue pexuma ECO
noynH-e aa CBETNN.

NpUTUCHWUTE TacTep 3a TemnepaTtypy.
CBaku nMyT kaga NpUTUCHETE OBaj
Tactep, NofelleHa TemMnepaTtypa nomepa
ce 3a 1 nosuuujy n nanu ce
oarosapajyhu LED nHgukatop.
Y3acTonHo npuTuckajTe TacTtep 3a
TemnepaTypy CBe [OK ce He n3abepe
notpebHa Temneparypa. Oso

4.2 MCKIby‘-IVIBaH:e ypef)aja nopeluaBake he 6UTH UKCHO.

1. [a 6ucte nckrbyunnm ypehaj,
NPUTUCHUTE TacTep 3a TemnepaTypy
Ha 3 cekyHae.

Csu LED unHaunkatopu he ce yracutu.

2. [a 6ucte uckrbyumnu ypehaj ns
eneKkTpUYHOr Hanajarka, U3ByLUTE



13abpaHa BpegHoCT ce
MeHa, Y pacnoHy og +2 °C
no +8 °C.

HajxnagHuvje nogelwaBamse:
+2 °C.

Hajtonnwvje nogelwasatse:
+8 °C

HajnorogHuvje nogelwasamse:
pexum ECO (+3 go +4 °C).

M3abepuTe nogelaBane nmajyhn y
BMAy Aa Temnepartypa yHyTtap ypehaja
3aBuUCK o4:

* cobHe TemnepaType;

* yyecTanocTu oTBapawa Bpata

*  KONMUYUHE XPaHE Yy Hemy

* nokauuje ypehaja.

4.4 Pexxnm mmnpoBata 3a
aucnnej

HakoH 30 cekyHamn 6e3 nkakse
WHTepakuuje ca ypehajem, gucnnej
npenasv y pexum mmposana. Camo LED
NHAMKaTOP KOju ogroBapa TPEHYTHO
noAeLLleHoj TemnepaTypu CBETNN
cnabum ceetnom. Ceu octanu LED
WHOMKaTOpK Cy ucrby4venu. [la bucte
OeaKkTuBUpanu oBaj pexxmm NpUTUCHUTE
TacTep 3a Temneparypy.

4.5 ECO pexum

Y oBOM pexumy TemnepaTypa je
nogeweHa nsmvehy +3 n +4 °C.

@

OBo je Hajbosba
TemnepaTypa kojom he
06e3beanTtn oobpo vyBare
XpaHe y3 MUHUMarHy
NOTPOLLHY EHepruje.

[a 6ucte aktuBmpanu pexum ECO
y3aCTOMHO NpUTUCKajTe TacTep 3a
TemnepaTypy cBe Aok niaukatop LED
nopea nkoHuue pexmma ECO He noyHe
[a CBeTNu.

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3begHoCTMN.
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4.6 ®yHkumja COOLMATIC

Ykonuko Tpeba ga ybauute Benuky
KONMYMHY TOMNme XpaHe y ppuxkmaep, Ha
npumMep nocne o6aBrbeHe KynoBuHe y
cynepmMapkeTy, NpeanaxemMo Bam aa
aktusupate yHkunjy COOLMATIC kako
61 ce nponsBoamn Gpxe OXNaaunmn n kako
OucTe cnpeynnu 3arpeBake XpaHe Koja
ce Beh Hanasu y oferbky hpwkuaepa.

[a bucte aktnsmpanu oy yHKLUjY,
y3aCTOMNHO NpUTUCKajTe TacTep 3a
TemnepaTypy A0K He MoYHe Aa CBeTNn
LED uHaukaTop nopen nkoHe
COOLMATIC. Takohe ce nanu n LED
MHAVKaTOP KOju oaroeapa Temneparypu
oa +2 °C.

@

OBa dyHKuMja ce
ayToMaTCKu 3aycTaBriba
HakoH 6 catn. Kaga ce
dyHKUWja geakTnempa,
Temnepatypa ce Bpaha Ha
NPeTXo4HO nojeLlasare.

OBy dyHKUWjy MOXeTe aa
AeakTuBupare y 61no kom
TPEHYTKY NPUTUCKOM Ha
Tactep 3a Temneparypy
nogeLuaBakem HoBe
BpeAHOCTM Temneparype.

@

4.7 Anapm 3a oTBOpeHa
BpaTa

Ako cy BpaTa ocTana oTBopeHa
npubnmxHO 5 MUHyTa, akTuBUpa ce
anapm 3a oTBopeHa Bpara. ingukaTtop
LED TpeHyTHO nogelueHe Temnepartype
Tpenepu v 3BYYHU CUTHan je YKIby4eH.

@

MoxxeTe oa geaktusupare
0Baj anapm ako 3aTBopuTe
BpaTa WUnm NpuTUCKOM Ha
TacTep 3a Temnepatypy.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

5.1 Cknaguwiterwe XpaHe y
oaerbKy hpmxnaepa

[MokpwjTe unn ymotajte xpaHy, nocebHo
aKo 1mMa jakum Mmpuc
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HamupHuue cTasrbajTe Tako Aa Basgyx
MoXe CroGoAHO Aa CTPYjM OKO HUX.

HamupHuue Ha cBum nonuuama vyBajte
Ha yaarmbeHoCcTu of Hajmare 20 MM of,
3agmer auga u 15 mm of Bpata.

Kapa je TemnepaTypa nogelueHa Ha +2

°C, TemnepaTtypa y omokama tpeba aa
Oyne 6numsy 0 °C.

5.2 MNMo3uunoHmnpame nonuua
y BpaTuma

Bpata oBor ypehaja onpemrbeHa cy
Bofuuama koje omoryhasajy nonuuama/
kopnama fa 6yay apaHxupame y cknagy
ca xerbama KoOpuUcHUKa.

[a npomeHnTe pacnopes nonvua/kopnu:

1. TlocTteneHo omxuTe nonuuy/kopny y

npasily CTPEULA AOK OS He 5.4 YnoTtpe6a cknonuse

ocrnoboau.
2. CraBuTe Nonuuy/Kopmny Ha XerbeHu nonuue
Egggﬂ? M N2XTBVBO je ybauuTe y OBaj ypehaj onpemrbeH je nonuuom m3

nBa gena. Mpeara nonosmHa nonuue

MOXe ce NoCTaBUTK ucnoj apyre

NnonoBMHe Kako 61 ce 6orbe MCKOPUCTUO

npocTop.

[a 6ucte cknonunu nonuuy:

1. TMaxrbyBy U3ByLUTE NpeaHy
MOSOBUHY.

2. TypHuWTE je Ha OOHY LUMHY, UCNOoA
Apyre nonoBuHe.

5.3 MNonunua 3a 6oue

MocTaBuTe GoLe (ca OTBOPOM npema
Hanpef) Ha NPeTXOAHO NOCTaBIbLEHE
nonuue.

[NocTaBuTe camo 3aTBOpEHE
boue.

5.5 Yknawamwe thuoka
3a yknaware hroke 13 oferbka:

1. W3ByumuTe curoky cBe OOk ce He
3aycTaBm.



2. Kap cTturHeTe fo Kpaja Bohuua,
6naro oaurHuTe npeawy CTpaHy
duoke n nssaguTe je n3 ypehaja.

[a Bpatute dunoky HaTpar y
operoak, crneauTte rope
onucaHe kopake 06pHyTUM
pepocnenom.

@

5.6 YknawaHme cTakneHux
nonuua

OBaj ypehaj je onpemsbeH cTakneHmm
nonuuama Koje agene guoke.

3a YKNnakake CTaKrneHe nonuue:

1. YknoHuTe okonHe cuoke (norneaajre
oferbak ,Yknaware roka“).

2. CraBuTe KNMHOBE 3a 3aKibyyBare
Ha obe cTpaHe nonuue (1).

3. [lloByuuTe cTakneHy nonuuy kKa
cnorea (2).
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3a Bpahatbe cTakneHe
nonvue HaTpar Ha MecTo,
npatuTte rope HaBeaeHe
Kopake 0BpHYTUM
penocnenom.

@

ONPE3

Mpunmkom ryparba KnmHosa
3a 3aKrbyyaBate YHyTpa,
BOAWTE pavyHa Ja UxX 4o
Kpaja rypHeTe Ha MecTo.

A

5.7 MULTIFLOW

HviBo 1 cTabunHocT Temnepatype cy
ONTUMW30BaHU kako 61 ce fobunu
Haj6orbLM pesynTaTi y ouyBaky XpaHe.

[edurHncaHa cy pasnuunta nogpydja
TemnepaType Kako 61 ce onTuMm3oBanm
YCIOBM CKMaguLTea pasnuunTmx
BpCTa xpaHe (BuLLa TemnepaTypay
ropH0j obnacTtu, Hmxa Temneparypa y
Aorbem geny ypehaja).

Bpahame yHyTpallhe Temnepartype
HaKoH oTBapara BpaTa ce noborbluasa
3axBarbyjyhm AMHamuykom cuctemy
xnafera Koju reHepuLle onTUMarnHm
MpOTOK Basayxa.

5.8 CLEANAIR FILTER

OBaj chunTep o akTUBHOT yriba
ancopbyje HenpwvjaTHe MyUpuce un
opxaBa HajborbKM YKyC 1 apomy CBUX
HamVpHULa Koje ce Hanase y oderbKy
dpwxunaepa.

[Mpunukom ucnopyke Hanasu ce y
NNacTUYHOj Kecu.

[a 6ucte nHctanupanu countep yHyTap
ypehaja:

1. CxkuHuTe noknonay, punrtepa.

\_
— ]
—

2. VisBagute punTep U3 nnactuyHe
Kece.
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3. Yb6auute countep y npopes Koju ce
Hanasu ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

| ONPE3
. MoseauTte pavyHa aa

6. HETA W YULWLhEHE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
©e3beagHoOCTU.

6.1 Ynwhere yHyTpaLLHOCTH

Mpe npBe ynotpebe ypehaja,
YHYTPaLLHOCT M CBE YHYTpaLlH-e
popaTke Tpeba onpatu Mnakom BOAOM U
HEKUM HeyTpanHuM AeTepLeHToM ga ou
Ce YKIIOHMO KapaKTepucTnyaH Mupuc
NMOTMYHO HOBOI NPOU3BOAA, a 3aTuM ra
[o6po ocywmTn.

OMNPE3

Hewmojte kopmctntn
aeteplieHTe, abpasusHa
CpeacTBa, XJop HUTK
cpeacTea 3a unwherwe Ha
6a3n yma.

6.2 NMepunoanyHo ynwhekwe

OMNPE3

Hewmojte ga By4erte,
nomepare unu owrtehyjete
LeBu n/vnu kabnose yHyTap
ypehaja.

noknonum cuntepa ysek

Oyay 3aTBOPEHN Kako 6u

dunTep NnpaBuIHoO paauo.
[a 6bucte nocturnu Haj6orbe pesynrare,
oBaj untep Tpeba meraTu Ha cBakux 6
meceun. HoBe akTnBHe chmntepe
MoXeTe HabaBuTK Kog BaLler fokanHor
npoAasLa vnu npeko Hawer Beb cajra.
Bpoj aena ogwramnaH je Ha NNacTU4Hoj
Bpehuum.

ONPE3
Hewmojte aa owreTute
cucTeMm 3a xnahetse.

Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:

1. OuucTnTe yHyTpaLlH0CT 1 npubope
TOMNSIOM BOAOM W HEKUM HeyTparHum
[ETEPLIEHTOM.

2. PepoBHO NpoBepaBajTe 3anTuBKe
BpaTa v BOAMTE padyHa Aa ocTaHy
YMCTe M Aa Ha kKMa HeMa oTnajaka.

3. Vicnepute n pobpo ocywmTe.

4. Axo je moryhe npuctynuTu

KOHAEeH3aTopy 1 KoMnpecopy ca
3agHe cTpaHe ypehaja, ounctute nx
nomohy yeTke.

Ha Taj HaunH heTe noborblaTtn
nepdopmaHce ypehaja n cmawuTn
NOTPOLLHY eNEeKTPUYHE eHepruje.

6.3 Ogmp3aBame
cdhpvxnaepa

Jleq ce ayTomatcku yknarsa u3
ucnapueaya komope pwkmaepa yBek
Kafa ce KoMnpecop MoTopa 3aycTasu
TOKOM HopMarHe yrnotpebe.

OTBOp 3a UCTULaHE OAMP3HYTE BOAE,
CMELUTEH Y CPeMHUN KaHana y oferbky
pwxuaepa, Tpeba peaoBHO YNCTUTK



Kako 6u ce cnpeyuno npenneawke n
Kanawe BoAEe NO XpaHu CMeLIJTeHOj Yy

pwxnaepy.

n
N

YNO3OPEHE!
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6.4 MNMepunoaun kapa ce He
Kopuctu ypehaj

Kapa ce ypehaj He KopucTu ayxe Bpewme,
npegysmuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXKHOCTU:

1. Wckonuajte anapat 13 enekTpuyHe
o mpexe.

2. W3Bagute cBY XpaHy.

3. Owuunctute ypehaj n cas npmbop.

4. OctaBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako

6ucTe cnpeynny HacTajame
HenpwjaTHUX MUpuca.

7. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

Mornenajte nornaesa o

6e3begHocTWN.

7.1 Wta y4ynHuTH ako...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo no-
CTaBIbEeH.

[MpoBepuTe aa nu ypehaj ctoju
cTabunHo.

Jlamnuua He pagu.

Jlamnuua je y pexumy npu-
npaBHOCTK.

3aTBOpI/1Te 1 OTBOpPUTE BpaTta.

Jlamnuua je HemcnpasHa.

O6paTtuTe ce Hajbnukem
oBnawheHoM CepBUCHOM LieH-
TpYy.

Komnpecop paau 6e3 npe-
kupa.

Temnepartypa je norpeLuHo
nogetlueHa.

lMornepajte ogervak ,Pag’/
,KomangHa Tabna“.

VcToBpemeHo je cmeLlTeHO
MHOro npexpambeHunx npo-
nsBoga.

CayekajTe HEKONMKO caTtun n
3aTUM MOHOBO MPOBEPUTE
TEMMeparypy.

CobHa Temnepatypa je
npeBucoka.

[Mornepajte rpaduKoH Knu-
MaTCKMX Knaca Ha nnoyvum ca
TEXHUYKMM KapaKTepucTuka-
Ma.

[MpexpambeHn nponssoamn
Koje cTe ctaBunu y ypehaj
cy NpeBULLE TOMNMMN.

OctaBuTe npexpambeHe npo-
U3BOAE Aa ce oxnaae Ha cob-
HOj TEeMneparypu, Npe Hero
LITO KX cTaBuTe Yy ypeha.

®yHkumja COOLMATIC je
YKIbyYeHa.

[Mornepajte opervak ,OyHKUM-
ja COOLMATIC".
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Komnpecop ce He nokpehe
ofMax HakoH nMpuTucka Ha
COOLMATIC unun HakoH
NpoMeHe TemnepaType.

To je HopmarHo, Huje go-
LU0 HY A0 KaKBe rpeLLKe.

Komnpecop 3anouunte pag Ha-
KOH ogpeheHor BpemeHa.

Boga ce 3agpxaBa y dpu-
Xugepy.

OpBog 3a Boay je 3aden-
JbEH.

OuuncTnTe 0ABOA 3a BOAY.

MpexpambeHu nponssoam
crnpeyaBajy Aa Boaa oTude
y mocyay 3a MpuKynrbaHe
BOAE.

MasnTe Aa npexpamGeHu npo-
N3BOAM He [OAVPYjY 3adhy
nnovy.

Bo,ua Ce 3agp>XaBa Ha no-
ny.

OpnBog 3a 0OAMP3HYTY BoAy
HVje MoBe3aH ca Nocrnyxas-
HUKOM 3a McrapaBakbe U3-

Hag komnpecopa.

MpuyBpcTuTe oaBoz 3a oa-
MP3HYTY BOAY 3@ NOCMYXaBHWUK
3a ucnapaBame.

Temnepatypa He Moxe aa
ce nogecu.

PyHkumja FROSTMATIC
mnn COOLMATIC je yk-
rbyyeHa.

PyuHo nckbyunte FROSTMA-
TIC unn COOLMATIC, unun
cayekajTe Aok ce pyHKumja
ayTOMaTCK1 He peceTyje Ha
nogelueHy tTemneparypy. lo-
rnepajte ogerbak ,dyHKumja
FROSTMATIC* unu ,®yHkumja
COOLMATIC*.

Temnepatypa y ypehajy je
NnpeBuLLE HUCKa/BUCOKA.

Perynatop Temnepatype
HUWje NpaBUITHO MoAELUEH.

[Mopecute BuLYy/HUXY Temne-
patypy.

Temnepatypa npexpambe-
HWX NPOM3BOAA je NPEBUCO-
Ka.

CauekajTe ga TemnepaTtypa
npexpambeHux npomssoga
onagHe Ha COBHy Temnepary-
py npe cMmeLlTama y hpuxu-
nep.

VicToBpemeHo je cmeLuTeHo
MHOro npexpambeHunx npo-
13Boga y dpwekuagep.

VictoBpemeHo cmeluTajTe ma-
U 6poj NnpexpambeHnx npo-
n3Boaa.

PyHkumja COOLMATIC je
yKIbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,OyHKUU-
ja COOLMATIC*.

Bounn naHenu ypehaja cy
TONN.

OBoO je HOpMarnHo cTawe
NpOY3pOKOBaHO PafoM U3-
MetbuBaya TonsnoTe.

MpeBuLwe kKOHOEH30BaHe

BOJ€e Ce Hanasun Ha 3aHeM

3ugy hpwxkuaepa.

Bpara cy cyBuLle 4ecTo oT-
BapaHa.

OTBapajTe BpaTa caMo kaja je
HEOMXOAHO.

Bpara Hucy 6una 3aTBope-
Ha [0 Kpaja.

MpoBepute Aa nu cy Bpata
3aTBOpeEHa [0 Kpaja.
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Mpobnem Moryhwu y3pok Pewene

CwmellTeHa xpaHa Huje 6u-  YMmoTajTe xpaHy y oaroBapajy-
na ymoTaHa. he nakoBamn-e npe Hero wWTo je
ctaBuTe y ypeha;.

Bpata ce Tewwko otBapajy.  [Nokywanu cte ga otBopu-  Cadyekajte 6apem 30 cekyHam
Te BpaTa OAMax HaKoH LWTO u3mely 3aTBapara v NMoHoB-
CTe VX MPETXOAHO 3aTBOPU- HOT OTBapara Bpara.

.
Temnepatypa y pepHu je M3abpaHo je HajxnagHuje  [MogecuTe BuLly Temnepartypy.
CyBVILLE HUCKA. nogewasatwe (+2 °C).
AKo OB CaBeTH He Aaij 3ameHy ypehaja 3a ocBeT/beHe MOXe
@ KETbEHE DEe3VATaTe Iy na obaBu camo ocobrbe cepBuca.
pesynrare, O6paTtute ce OnawheHoM CepBUCHOM
obpaTtuTe ce Hajonmkem LeHTPY

osnawheHom cepsucy.

7.2 3ameHa cujanuue

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawrwom LED
namnuuoM Yumju je BeK Tpajara Ayravak.

8. TEXHUYKHU NOAOALIN

8.1 Iluct ca uHpopmauujama o npoussoay

3aWTnUTHU 3HaK AEG

Mogen RKE73924MX 925052358,
925052404
RKB73924MX 925052374

KaTteropwja 1. ®pwxungep ca jegHUM unv BuLe
oferbaka 3a cMelUTaHe CBeXe Xpa-
He

Knaca eHepreTcke edukacHocTm A++

logvwka noTpollba enekTpuyHe eHepruje y kWh, 113
Ha 6a3u pe3ynrtata cTaHgapAHVX UCUTUBaHA TO-

KoM 24 cata. CTBapHa NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE

eHepruje 3aBucuhe of Tora kako ce ypehaj kopuctun

N rae je cMeLuTeH

CknapuiiHa 3anpemuHa y nutpuma, dppuxuaep 358

CknapuiiHa 3anpemuHa y nutpuma, ,Star® -

CknaguiiHa 3anpemMuHa y nutpuma, 3oHa ,llogpym* -

CknaguwHa 3arnpemMuHa y nmtpmmMa, BUHO =
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CknaguiiHa 3anpemMuHa y nutpuma, yKynHo 358

CknaguwHa 3arnpemMuHa y nutpmma, 3amMmp3nead =

CknagviiHa 3anpemvHa y nutpuma, pacxnahmeay -

CknaguviiHa 3anpemuHa y nutpuMa, octanu ogerb- -
um

Bpoj 3Be3guua 3a ogerak 3amp3mBaya ca Hajpehom HuwTa
CKINagnLLHOM 3anpemMyHoM (1)

[MpojekToBaHa TemnepaTypa CBUX OCTanNuMx KOMMo- -
HeHTn > 14 °C (°C), ako ux uma

Bes urba (da/He), dpwxuaep Oa

Bes uwa (Oa/He), 3amp3avBay -

OTNOPHOCT Ha NpeKkna Hanajakwa y catuma -

KanauuteTt 3amp3aBama y Kr/244 -

Knaca knuve SN-N-ST-T

HajHwxa Temnepatypa npoctopuje npu Kojoj je 10
npegsuheHo kopuwhere oBor ypehaja, y °C

Hajsuwia Temnepatypa npoctopuje npu Kojoj je 43
npeasuheHo kopuwhekre oBor ypehaja, y °C

Emucuja 6yke dB(A) re1 pW 40

Yrpahenu ypehaj Ja/He He

OBaj ypehaj HamereH je UCKIbYYMBO 3a cknaguwTe- He
He BuHa [da/He

8.2 looaTHN TEXHUYKU

nogauun HanoH 230-240V
®PpekBeHUWja 50 Hz

Bucuna 1850 mm

Wnpnra 595 mm TexHuuke nHdopmauuje ce Hanase Ha

MA0YMLM Ca TEXHUYKUM

[ly6uHa 647 mm KapakTepucTikama ca CriorbHe unn
YHYTpallke CTpaHe ypehaja n Ha o3Haum
eHepreTckor paspega.

9. EKOJIOWWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom MaTepujana of eneKkTPOHCKUX U

C), MaKoBaHE OANIOKNTE Y enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

oproesapajyhe koHTejHepe pagu obenexeHe cumbonom E HemojTe
peuuknupamna. Nomosunte y 3aITnTH OauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssopg
XMBOTHE CpeanHe W rbyACKOr 3apaBriba BpaTuUTe Y foKanHu LeHTap 3a

Kao 1y peuuknmpary oTnagHor peuuknupare unm ce obpatute

OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.
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ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obiajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.

Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za vaso
’% napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploS¢ici za tehni¢ne navedbe.

N Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- To napravo lahko po ustreznih navodilih uporabljajo
otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocCiS€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju
naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- OPOZORILO: Za odtaljevanje ne uporabljajte
mehanskih priprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki
jih priporoca proizvajalec.

- OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

- OPOZORILO: V predelkih za shranjevanje hrane v
napravi ne uporabljajte elektri¢nih priprav, razen tistih,
ki jih priporoCa proizvajalec.

. Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in
pare.
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- Napravo ocistite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali

kovinskih predmetov.

V napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze

z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se

izognete nevarnosti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

é OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zasScitne rokavice in prilozeno obutev.
Poskrbite, da bo zrak lahko kroZil
okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat poCakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. To pa zato, da olje steCe
nazaj v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vtic iz
vtinice.

Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih plos¢.

Naprave ne izpostavljajte dezju.
Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonéni svetlobi.

Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

Napravo pri premikanju dvignite na
sprednjem delu, da ne opraskate tal.

2.2 Elektri€na povezava

é OPOZORILO!
Nevarnost pozara in

elektriénega udara.

é OPOZORILO!
Pri namesc¢anju naprave

pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

é OPOZORILO!
Ne uporabljajte razdelilnikov

in podaljskov.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehnic¢ne navedbe zdruzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vtica,
priklju¢nega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektricnih sestavnih delov
se obrnite na pooblas¢eni servisni
center ali elektriarja.

Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod
vticem.

Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
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2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin, elektricnega udara
ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin

izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

* V napravo ne postavljajte elektricnih
naprav (npr. aparatov za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri
proizvajalec.

+ Ce se poskoduje hladilni krogotok,
poskrbite, da v prostoru ne bo ognja
in virov vziga. Prostor prezracite.

* Preprecite stik vroc¢ih predmetov s
plasti¢nimi deli naprave.

* 'V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekocCin.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja, ker je vroc.

2.4 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega
udara.

» Vrsta lucke, uporabljene v tej napravi,
je prilagojena le gospodinjskim
aparatom. Ne uporabljajte je za hiSno
razsvetljavo.

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vticnice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblas¢ena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi ocistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Servis

* Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni prikljuéni kabel in
ga zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zZivali
zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

» lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

* Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.

3.1 Postavitev

To napravo lahko namestite v suhem,
dobro prezracevanem prostoru s



temperaturo, ki ustreza klimatskemu
razredu s ploscice za tehni¢ne navedbe
naprave:

Klimat- Temperatura okolja
ski raz-

red

SN od +10 °C do + 32 °C
N od +16 °C do + 32 °C
ST od +16 °C do + 38 °C
T od +16 °C do + 43 °C

3.2 Elektricna povezava

» Pred prikljucitvijo naprave se
prepricajte, da se napetost in
frekvenca s ploscice za tehni¢ne
navedbe ujemata s hiSno elektri¢no
napeljavo.

* Naprava mora biti ozemljena. Zato
ima vti¢ napajalnega kabla varnostni
kontakt. Ce vtinica hiSne elektricne
napeljave ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo¢eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi, pred tem
pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

* Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja
zgornjih varnostnih navodil.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

4.1 Vklop
1. Vti¢ naprave vtaknite v elektricno
vti€nico.

2. Za vklop naprave pritiskajte tipko za
nastavitev temperature, dokler ne
zasvetijo vsi indikatorji LED.
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3.3 Namestitev naprave in
sprememba smeri odpiranja
vrat

@

Oglejte si lo€ena navodila
glede namestitve in
spremembe smeri odpiranja
vrat.

POZOR!

Ce napravo postavite ob
steno, uporabite prilozene
distancnike za hrbtni del ali
pa upostevajte najmanjSo
razdaljo, ki je navedena v
navodilih za namestitev.

AN

POZOR!

Ce napravo namescate ob
steno s strani, pustite med
steno in stranskim delom
naprave, kjer so tecaji vrat,
razmik 10 mm, da zagotovite
dovolj prostora za odpiranje
vrat, ko odstranjujete
notranjo opremo (npr. pri
cis€enju).

POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.

Temperaturna lestvica

Tipka za nastavitev temperature
Ikona nacina ECO

Ikona COOLMATIC

Po priblizno treh sekundah se indikatoriji
LED zatemnijo, temperatura pa se
nastavi na privzeto nastavitev (nacin
ECO). Zasveti indikator LED poleg ikone
nacina ECO.
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4.2 Izklop

1. Zaizklop naprave tri sekunde
pritiskajte tipko za nastavitev
temperature.

Vse svetleCe diode ugasnejo.

2. Zaizkljucitev naprave iz elektricnega
omrezja iztaknite vti€ iz vtiCnice.

4.3 Nastavitev temperature

Za nastavitev temperature pritisnite tipko
za nastavitev temperature. Z vsakim
pritiskom tipke se nastavljena
temperatura premakne za en polozaj in
zasveti ustrezna svetleca dioda.
Pritiskajte tipko za nastavitev
temperature, dokler ni izbrana Zelena
temperatura. Nastavitev bo shranjena.

@

Izbira je progresivna in se
spreminja od +2 °C do +8
°C.

Najnizja nastavitev: +2 °C.
Najvisja nastavitev: +8 °C
NaJprlmernejsa nastavitev:
nacin ECO (od +3 do +4 °C).

Nastavitev izberite ob upoStevanju, da je
temperatura v napravi odvisna od:

» temperature v prostoru,

* pogostosti odpiranja vrat,

* koli¢ine shranjenih zivil,

* mesta postavitve naprave.

4.4 Nacin spanja
prikazovalnika

Ce naprave ne uporabljate 30 sekund,
prikazovalnik preide v nacin spanja.
Rahlo sveti samo svetle¢a dioda, ki
ustreza trenutno nastavljeni temperaturi.
Vse druge svetlecCe diode ugasnejo. Za
izklop tega nacina pritisnite tipko za
nastavitev temperature.

4.5 Nacin ECO

V tem nacinu je temperatura nastavljena
med +3 in +4 °C.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

To je najboljSa temperatura
za zagotovitev dobrega
ohranjanja zivil ob najmanjsi
porabi energije.

@

Za vklop nacina ECO pritiskajte tipko za
nastavitev temperature, dokler ne zasveti
svetleCa dioda LED poleg ikone nacina
ECO.

4.6 Funkcija COOLMATIC

Ce zelite dati v hladilnik vegjo koli¢ino
tople hrane, na primer po nakupu,
predlagamo, da vklopite funkcijo
COOLMATIC, da hitreje ohladite izdelke
in se s tem izognete segrevanju ostale
hrane v hladilniku.

Za vklop te funkcije pritiskajte tipko za
nastavitev temperature, dokler ne zasveti
svetle¢a dioda poleg ikone COOLMATIC.
Zasveti tudi svetleda dioda, ki ustreza
temperaturi +2 °C.

@

Ta funkcija se samodejno
izklopi po 6 urah. Ko se
funkcija izklopi, se ponastavi
prejSnja nastavitev
temperature.

To funkcijo lahko izklopite
kadarkoli s pritiskom tipke za
nastavitev temperature in z
izbiro nove nastavitve
temperature.

@

4.7 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta
priblizno 5 minut, se vklopi alarm za
odprta vrata. Utripa indikator LED
trenutno nastavljene temperature in zvok
je vklopljen.

@

Ta alarm lahko izklopite
tako, da zaprete vrata ali
pritisnete tipko za nastavitev
temperature.



5.1 Shranjevanje hrane v
hladilniku

Zivila pokrijte ali zavijte, $e posebej, ée
imajo mocan von;.

Zivila shranite tako, da bo okoli njih lahko
prosto krozil zrak.

Na vseh policah naj bodo zivila
shranjena najmanj 20 mm stran od
zadnje stene in 15 mm od vrat.

Ko je temperatura nastavljena na +2 °C,
je lahko temperatura v predalih blizu 0°.

5.2 Namesc¢anje vratnih polic

Vrata te naprave imajo vodila, ki
omogoc¢ajo postavitev polic/posodic
glede na Zelje posameznika.

Ce Zelite prestaviti vratne police/
posodice:

1. Postopoma dvigujte polico/posodico
v smeri pusc¢ic, dokler je ne
odstranite.

2. Polico/posodico namestite na zeleno
mesto in nezno vstavite v vodilo.

5.3 Drzalo za steklenice

Steklenice polozite (z odprtino, obrnjeno
naprej) na ze namesc¢eno drzalo.

Polagajte le zaprte
steklenice.
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5.4 Uporaba zlozljive police

Ta naprava ima polico, ki je sestavljena
iz dveh delov. Sprednjo polovico police
lahko namestite pod drugo polovico za
boljsi izkoristek prostora.

Za zlaganije police:

1. Nezno izvlecite sprednjo polovico.
2. Potisnite jo na spodnje vodilo in pod
drugo polovico.

5.5 Odstranjevanje predalov
Za odstranitev predala iz predelka:

1. Predal vlecite, dokler se ne ustavi.

2. Ko povlecete do konca vodil, malce
dvignite spredniji del predala in ga
odstranite iz naprave.
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@ Ce zelite predal namestiti
nazaj, upostevajte zgornje
korake v obratnem
zaporedju.

5.6 Odstranjevanje steklenih
polic

Ta naprava ima steklene police, ki
lo€ujejo predale.

Za odstranitev steklene police:

1. Odstranite obkrozujoce predale
(oglejte si »Odstranjevanje predalov
«).

2. Na obeh straneh police izvlecite
zaklepne zatice (1).

3. lzvlecite stekleno polico (2).

@ Ce zelite stekleno polico
namestiti nazaj, upostevajte
zgornje korake v obratnem
zaporedju.

é POZOR!
Poskrbite, da boste zaklepne

zatiCe potisnili do konca na
mesto.

5.7 MULTIFLOW

Raven temperature in stabilnost sta
optimizirani za najboljSo ohranitev Zzivil.

Podrocja z razli¢no temperaturo so
dolo¢ena za optimiziranje pogojev
shranjevanja razli¢nih vrst zZivil (vi§ja
temperatura na vrhu, nizja pa na dnu
naprave).

Ponastavitev notranje temperature po
odpiranju vrat je boljSa zahvaljujo¢
dinami¢nemu hladilnemu sistemu, ki
zagotavlja optimalen pretok zraka.

5.8 CLEANAIR FILTER

Ta aktiven ogleni filter vpija neprijetne
vonjave in ohranja najboljSi okus ter
aromo vseh shranjenih Zivil v predalu
hladilnika.

Ob dostavi je filter v plasti¢ni vrecki.
Za namestitev filtra v napravi:
1. Snemite pokrov filtra.

2. Vzemite filter iz plastiCne vrecke.
3. Vstavite ga v rezo na zadniji steni
naprave.

4. Ponovno namestite pokrov filtra.

\




é POZOR!

Poskrbite, da bo pokrov filtra
vedno zaprt, da bo filter
deloval pravilno.

Za najboljSo ucinkovitost morate filter
zamenjati vsakih Sest mesecev. Nove

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vso notranjo opremo o istiti
z mlaéno vodo in nevtralnim pomivalnim
sredstvom, da odstranite tipicen vonj po
novem, ter nato temeljito posusiti.

é POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
klora ali oljnih Cistil, ker
posSkodujejo povrsino.

6.2 Redno ciscenje

POZOR!

Cevi in/ali kablov v napravi
ne smete vleci, premikati ali
jih poskodovati.

POZOR!
Ne poskodujte hladilnega
sistema.

A

Napravo morate redno Cistiti:

1. Ocistite notranjost in dodatno opremo
z mla¢no vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov
hrane in umazanije

3. Temeljito izperite in posusite.

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.
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aktivne filtre lahko kupite pri svojem
krajevnem prodajalcu ali preko spletnega
mesta. Stevilka dela je natisnjena na
plasticni vrecki.

6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

4. Ce sta kondenzator in kompresor na
hrbtni strani naprave dosegljiva, ju
ocistite s krtacko.

Na ta nacin boste izboljSali delovanje
naprave in prihranili porabo
elektricne energije.

6.3 Odtaljevanje hladilnika

Med obicajno uporabo se ob vsaki
zaustavitvi kompresorja ivie samodejno
odtaja z izparilnika v hladilnem prostoru.

Pomembno je, da redno distite odprtino
za odtekanje odtajane vode na sredini
kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po
zivilih v notranjosti.

P
=

6.4 Obdobja neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

2. Odstranite vsa zivila.

3. Ocistite napravo ter vso opremo.

4. Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.
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7.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Naprava je glasna.

Naprava ni pravilno pod-
prta.

Preverite, ali je naprava stabil-
no na tleh.

Luc¢ ne sveti.

Lug¢ je v stanju pripravljeno-
sti.

Zaprite in odprite vrata.

Lug je okvarjena.

S¢eni servisni center.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura je nepravilno
nastavljena.

Oglejte si poglavje »Delova-
nje«/»Upravljalna ploS¢a«.

Hkrati je shranjenih veliko
Zivil.

Poc¢akajte nekaj ur in ponovno
preverite temperaturo.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Oglejte si razpredelnico klimat-
skih razredov na ploscici za
tehni¢ne navedbe.

Zivila, ki ste jih dali v napra-
Vo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se zivila ohladijo
na sobno temperaturo, preden
jih shranite.

Funkcija COOLMATIC je
vklopljena.

Oglejte si »Funkcija COOLMA-
TIC«.

Kompresor se ne zazene
takoj po pritisku COOLMA-
TIC ali spremembi tempera-
ture.

To je obic¢ajno, ni priSlo do
napake.

Kompresor se zazene po dolo-
¢enem casu.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Ocistite odvod vode.

Zivila v napravi prepreéuje-
jo odtekanje vode v zbiral-
nik.

Zivila se ne smejo dotikati za-
dnje stene.

Voda tece na tla.

Odvod odtajane vode ni
priklju¢en na izparilni pla-
denj nad kompresorjem.

Odvod odtajane vode namesti-
te na izparilni pladen;.

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Funkcija FROSTMATIC ali
COOLMATIC je vklopljena.

Roc¢no izklopite funkcijo
FROSTMATIC ali COOLMA-
TIC ali pocakajte, da se funkci-
ja samodejno ponastavi na na-
stavljeno temperaturo. Oglejte
si »Funkcija FROSTMATIC«
ali »"COOLMATIC«.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite visjo/nizjo tempera-
turo.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Temperatura zivil je previ-
soka.

Zivila naj se pred hrambo oh-
ladijo na sobno temperaturo.

Hkrati je bilo shranjenih ve-
liko zivil.

Hkrati imejte shranjenih manj
zivil.

Funkcija COOLMATIC je
vklopljena.

Oglejte si »Funkcija COOLMA-
TIC«.

Stranske ploS¢e naprave so
tople.

To je obicajno stanje, ki ga
povzroci delovanje konden-
zatorja.

Na zadnji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto
odprta.

Vrata odprite samo, ko je tre-
ba.

Vrata niso bila povsem za-
prta.

Poskrbite, da bodo vrata po-
vsem zaprta.

Shranjena zivila niso bila
zascitena.

Zivila pred hrambo v napravi
zavijte v primerno embalazo.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih za-
prli.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat poCakajte vsaj
30 sekund.

Temperatura v predalih je
prenizka.

Izbrana je najnizja nastavi-
tev (+2 °C).

Nastavite visjo temperaturo.

@

Ce nasvet ne bo prinesel
Zelenega uspeha, se obrnite

Zarnico lahko zamenja le serviser.
Obrnite se na pooblas&eni servisni

P S, center.
na najblizji pooblas&eni
servisni center.
7.2 Zamenjava zarnice
Naprava ima notranjo svetleCo diodo z
dolgo Zivljenjsko dobo.
8.1 Informacijski list izdelka
Blagovna znamka AEG
Model RKE73924MX 925052358,
925052404
RKB73924MX 925052374
Kategorija 1. Hladilnik z enim ali ve€ predali za

shranjevanje svezih Zivil
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Razred energijske ucinkovitosti A++

Poraba energije v kWh na leto na podlagi rezultatov 113
standardnega preskusa za 24 ur. Dejanska poraba
energije je odvisna od nacina uporabe aparata in

njegove lokacije.

Prostornina shranjevanja v litrih, hladilnik 358

Prostornina shranjevanja v litrih, zvezdica -

Prostornina shranjevanja v litrih, obmocje kleti -

Prostornina shranjevanja v litrih, vino -

Prostornina shranjevanja v litrih, skupaj 358

Prostornina shranjevanja v litrih, zamrzovalnik -

Prostornina shranjevanja v litrih, hladilnik -

Prostornina shranjevanja v litrih, drugi predelki -

Ocena z zvezdico zamrzovalnika z najvecjo prostor- Brez
nino shranjevanja (1)

Nacrtovana temperatura drugih predelkov > 14 °C -
(°C), Ce obstajajo

Brez ledu (D/N), hladilnik Da

Brez ledu (D/N), zamrzovalnik -

Varen izklop elektriCne energije -

Zmogljivost zamrzovanja v kg/24 h -

Klimatski razred SN-N-ST-T

Najnizja temperatura prostora, pri kateri se uporab- 10
lja ta aparat v °C

NajviSja temperatura prostora, pri kateri se uporablja 43
ta aparat v °C

Emisije akusti¢nega hrupa, izrazene v dB(A) re1 Pw 40

Vgradni aparat D/N Ne

Ta aparat se uporablja izklju¢no za shranjevanje vi- Ne
na D/N

8.2 Dodatni tehni€ni podatki

Napetost 230-240V

Visina 1850 mm Frekvenca 50 Hz

Sirina 595 mm . i . e
Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici

Globina 647 mm za tehni¢ne navedbe na zunaniji ali




notraniji strani naprave in energijski
nalepki.

9. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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